Wskazowki dotyczgce instalacji i obstugi

Wytaczniki i urzadzenia
zabezpieczajace
Roztacznik bezpieczniko-

Wielko$¢ NHOO / 185 mm, podniesiony
LV8*
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Informacje o niniejszej instrukcji .
Grupy docelowe ° hager

1 Informacje o niniejszej instrukcji

W niniejszej instrukcji opisano bezpieczng i prawidtowg instalacje, uruchomienie i obstuge roztgcznikow
bezpiecznikowych listwowych fv+ NHOO / 185 mm oznaczone kodem LV8*. Ninigjsza instrukcja stano-
wi czesc¢ urzadzenia. Instrukcje uzytkowania nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia oraz w razie potrzeby przekazac jg kolejnemu uzytkownikowi.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac oraz przed uzyciem rozigcznikéw bezpiecznikowych listwowych
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukciji.

W zaleznosci od typu roztgcznika bezpiecznikowego listwowego przedstawione w instrukcji
ilustracje mogag roznic sie wizualnie. Jezeli wymagane sg informacje specyficzne dla danego
urzagdzenia, jest to wskazane w odpowiednim miejscu.

11 Grupy docelowe

Montaz, instalacje i konfiguracje wszystkich urzgdzen nalezy powierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanym
specjalistom z wyksztatceniem i uprawnieniami elektrycznymi, zgodnie z obowigzujgcymi w danym kra-
ju normami instalacyjnymi. Nalezy przestrzegac przepisow dotyczgcych zapobiegania wypadkom obo-
wigzujgcych w odpowiednich krajach.

Ponadto niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla operatorow systemow z roztgcznikami bezpieczniko-
wymi listwowymi.

1.2 Stosowane symbole

Symbol Opis

(] Instrukcja pojedynczego kroku lub kroku wykonywanego w dowolnej kolejnosci
[1) Instrukcja do wykonania w kilku krokach. Kolejnos¢ musi by¢ przestrzegana.
©) Identyfikacja i opis elementdw urzgdzenia

- Lista

> Odniesienie do dokumentéw / informacji dodatkowych

Wyjasnione ponizej symbole sg stosowane gtéwnie w skroconej instrukcji (Quick Guide) dotgczonej do
opakowania produktu.

na obrdéci¢ o 180°

Czesé, ktora nie jest juz po- Nie wchodzi w zakres do-

Zawartos¢ opakowania Ll | Rozmiar produktu 7, Wymagane narzedzia
4
352 Przeglad urzadzenia ,.i Instalacja =01 Instalacja
[ 8 Instalacja / instalacja korico- L * . .
Ustawienia Akcesoria obowigzkowe
et . ® ;
(\ Pozycje montazowg moz-
-E Akcesoria opcjonalne Akcesoria do demontazu 180° yele @
[N )

&) B &

Prawidtowe wykonanie

trzebna / do utylizacji stawy




. Informacje o niniejszej instrukciji
¢ hager Stosowane symbole

/ . Do zamontowania przez wy- == Montaz z udziatem dwdch
Oznaczenie B ' ]
—_— kwalifikowanego elektryka '@ os6b
Uwaga dotyczaca utyliza-

Nadaje sie do uzytku we
Uziemienie ochronne (IEC : . ¢ . vt cji zuzytego sprzetu elek-
c € wszystkich krajach Europy . .
60417-5019) trycznego i elektroniczne-

oraz w Szwajcarii I

go (WEEE)
Poziomy zagrozenia we wskazéwkach ostrzegawczych
Symbol Hasto ostrzegawcze Konsekwencje w przypadku nieprzestrzegania
Niebezpieczenstwo Powoduje powazne obrazenia lub smierc.
Ostrzezenie Moze powodowaé powazne obrazenia lub smieré.
A Ostroznie Moze powodowac lekkie obrazenia.
Ostroznie Moze spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia.
Uwaga Moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Oproécz ogodlnego symbolu ostrzegawczego zgodnego z norma ISO 7010, przedstawionego powyzej, w
dokumentacji technicznej produktu stosowane sg dodatkowe symbole ostrzegawcze przedstawiajgce

konkretne zagrozenie.

Symbol Opis

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Ryzyko uszkodzenia na skutek przecigzenia mechanicznego

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia spowodowanego energig elektrycznag

Ryzyko uszkodzenia w wyniku pozaru

Ryzyko nagrzewania lub przegrzania

>

Inne stosowane symbole

Ponizej wyjasnione symbole réwniez pochodzg z normy ISO 7010 i sg stosowane w dokumentaciji tech-
nicznej produktu w odniesieniu do informacji wymagajgcych szczegolnej uwagi oraz pilnych zalecen.

Symbol Definicja

Wazna uwaga

Informacje, z ktérymi nalezy zapoznaé sie przed uzyciem produktu

SIGC

Odtgczy¢ wszystkie przewody pod napieciem od produktu




Funkcja o hager

Przeznaczenie

2 Funkcja

Roztgcznik bezpiecznikowy listwowy fv+ NH o wielkosci 00 jest urzadzeniem przeznaczonym do za-
pewnienia niezawodnej ochrony przed przecigzeniami i zwarciami w instalacjach niskiego napiecia po-
przez zastosowanie wkiadek bezpiecznikowych NH, zapewnia bezpieczenstwo zarowno ludzi, jak i in-
stalacji elektrycznych. Ponadto umozliwia bezpieczne reczne roztgczanie obwodow, nawet pod obcig-
zeniem. Nadaje sie do stosowania w gtéwnych i podrzednych rozdzielnicach oraz zostat zaprojektowa-
ny i przetestowany zgodnie z normg PN/EN 60947-3.

2.1 Przeznaczenie

Roztgczniki bezpiecznikowe listwowe NHOO o konstrukcji pionowej zgodne z normg PN/EN 60947-3
moga by¢ stosowane wytgcznie w nastepujgcy sposob:

Do wktadek bezpiecznikowych NH o wielkosci 00

Do montazu pionowego na systemach szynoprzewoddw o rozstawie 185 mm od srodka do srodka
Nalezy uzywac wytgcznie posrebrzanych lub litych wktadek bezpiecznikowych

Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen lub w odpowiednich obudowach zewnetrznych

@ Uwaga
Pozycje montazowg mozna obroéci¢ o 180°.

Dopuszczalne warunki srodowiskowe

- Nie eksploatowac¢ w obszarach zagrozonych wybuchem lub zalaniem
- Maksymalna wysokos¢ instalacji: 2000 m n.p.m.
- Zakres temperatury pracy: Od -25°C do 55°C
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Instrukcje bezpieczeristwa
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Bezpieczenstwo

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje dotyczgce tego urzgdzenia stanowig integralng czesé¢ produktu i muszg by¢ za-
wsze dostepne dla wykwalifikowanego personelu.

Nalezy przeczytac instrukcje i postepowaé zgodnie z nimi.

Wykwalifikowani elektrycy

Instalacja i konserwacja wszelkich urzgdzen moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez wy-
kwalifikowanego elektryka zgodnie z odpowiednimi normami, wytycznymi i przepisami doty-
czacymi instalacji oraz przepisami dotyczgcymi bezpieczeristwa i zapobiegania wypadkom
obowigzujgcymi w danym kraju.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

Ryzyko smierci lub powaznych obrazen

O Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy je roztgczy¢ (wszyst-
kie bieguny i wszystkie strony).

© Zablokowad urzgdzenia przetgczajgce w pozycji roztgczenia. Nalezy wzigé pod uwage
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce obwod, ktore doprowadzajg niebezpieczne napie-
cia do urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym w przypadku instalacji lub konserwaciji urzgdzenia
pod napieciem

Ryzyko smierci lub powaznych obrazen

¢ Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny (PPE).

Uwaga

Nieprzestrzeganie tych instrukcji instalacji moze spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia lub
systemu.

e Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie z przepisami krajowymi.

Wymagania dla operatoréw

Operator jest odpowiedzialny za prawidtowe i bezpieczne korzystanie z roztgcznikow bezpieczniko-
wych. Uznaje sie, ze operator uzywa roztgcznikow bezpiecznikowych zgodnie z przeznaczeniem tylko
wtedy, gdy spetnia natozone na niego wymagania i zachowuje zgodnosc¢ z warunkami eksploatacji oraz
konserwaciji roztgcznika bezpiecznikowego opisanymi w niniejszej instrukcji.




Bezpieczenstwo - hager

Wymagania dla operatorow

Kazda osoba obstugujgca system z roztgcznikami bezpiecznikowymi musi przejs¢ szkolenie z zakresu
bezpieczenstwa. Szkolenie to musi by¢ prowadzone przez wykwalifikowanych i akredytowanych spe-

cjalistow.
Wszystkie prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

Procedury wymagajgce szczegolnej wiedzy (np. elektrycznej, mechanicznej, budowlanej) mogg byé
przeprowadzane wytgcznie przez specjalnie przeszkolony personel z odpowiednim wyposazeniem do

wykonywania tych prac.
Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce nalezy utrzymywac w dobrym stanie i sprawnosci technicznej.




. Zakres dostawy i akcesoria
“ hager Zakres dostawy i wymiary

4 Zakres dostawy i akcesoria
4.1 Zakres dostawy i wymiary

Dostarczane wyposazenie

- Roztgcznik bezpiecznikowy listwowy

- Sruby do podtaczenia przewoddw (zaleznie od referencji produktu)
- Skrocona instrukcja instalacji

e 126 mm
= S0mm  105mm L
~ 54mm .
Al e
;i gl
£ FlE €
- S| 8
N ©l s
76 mm

Rysunek: Dostarczane wyposazenie

4.2 Akcesoria

U@ .

LV8ZHOOHAA
~__—
NHO0O0
| P
LVZ0O01A LVZ00A LV8ZW... LvZPB

Rysunek: Akcesoria




Zakres dostawy i akcesoria : hager

Akcesoria

Referencja produktu

Opis

NHOO Whktadka bezpiecznikowa NH wielkos¢ 00

LV8ZOOHKA Ostona przed dotykiem podniesionych zaciskéw do szyn fazowych NHOO 185 mm, z zaciskami ha-
kowymi

LVZAW Wspornik katowy boczny do montazu ramek bocznych

LVZ00C Ptytki dociskowe do bezposredniego podtgczenia przewodow 1,5-95 mm?, wielkos¢ 00

LVZOO1A Ptytki dociskowe pryzmowe do wielkosci 00 185 mm; 70-150 mm?; odporne na korozje

LVZSA Wskaznik potozenia roztgcznika, mikroprzetacznik rozwierny i zwierny

LVZASD Podwajna koricowka przytgczeniowa wielkosé 00/185 do 2 przewodow do 35 mm?, stal nierdzewna

LVZOOA Potgczenie pryzmowe 95 mm? do wielkosci 00/60-100-185 mm, odporne na korozje

LV8ZOOHAA Dodatkowa ostona przed dotykiem podniesionych zaciskéw do szyn fazowych, roztgcznik bezpiecz-
nikowy, wielkos¢ 00 185 mm

LV8ZW... Przektadnik prgdowy NHOO 185 mm

LVZPB Ramka boczna, dtugosé 850 mm, do ostony bokdéw

Ta lista obejmuje akcesoria wymienione w dokumentacji technicznej produktu. Firma Hager zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian lub uzupetnien, nawet jesli nie zostaty one wskazane w niniejszej

instrukcji.
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Zakres dostawy i akcesoria
Konstrukcja i uktad urzgdzenia

4.3

Konstrukcja i uktad urzadzenia

=

=
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Pokrywa roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego
Obudowa roztgcznika bezpiecznikowego
Ostona zaciskow

Podstawa roztgcznika bezpiecznikowego
Uchwyt na tabliczke znamionowa
Obrotowa tabliczka znamionowa
Wskaznik potozenia dzwigni

Zaciski hakowe

Mikroprzetacznik

Okienko przesuwne

Kontrola wktadki

Podniesione zaciski do szyn fazowych
Przektadnik prgdowy

1



Instalacja o hager

Przygotowanie do instalaciji

5 Instalacja

5.1 Przygotowanie do instalaciji

ﬁ Niebezpieczenstwo

Porazenie pradem w przypadku dotkniecia czesci pod napieciem!
Porazenie pragdem moze doprowadzi¢ do smierci!

e Przed przystgpieniem do pracy przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ zasilanie. Uwzglednic
wszystkie obwody, ktdre mogg doprowadzaé niebezpieczne napiecia do urzgdzenia.

e Zablokowac urzgdzenia przetgczeniowe w pozycji roztgczenia.

e Uzy¢ odpowiedniego przyrzadu pomiarowego, aby sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem bra-
ku napiecia.

e Podczas prac konserwacyjnych nalezy ustawic¢ bariery ochronne i przymocowac znak
ostrzegawczy.

e Podczas pracy przy urzgdzeniach znajdujgcych sie pod napieciem nalezy bezwzglednie
stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

Montaz odbywa sie z wykorzystaniem mocowania srubowego (M8) lub systemu zaciskéw hakowych.

Wiekszos¢ czynnosci montazowych jest identyczna dla roztgcznikéw bezpiecznikowych listwowych 3-
biegunowych i 1-biegunowych. Réznice zostaty wskazane ponize;j.

o Pociggnaé uchwyty w dét, aby otworzyé pokrywe roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego (1).
W przypadku wersji 3-biegunowej nalezy uzy¢ obu rak.
Nacisngc¢ przyciski na pokrywie roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego i zdjac ja.

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Demontaz pokrywy roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego

12



o hager Instalacja

Przygotowanie do instalaciji

3-biegunowy 1-biegunowy

=

Nttt T TS et rop ottt ]

Rysunek: Demontaz pokrywy roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego

© Wiozy¢ wkretak ptaski (2-6 mm) w dedykowany otwor i ostroznie odchylié klapke w dot.

Rysunek: Instalacja z uzyciem srub M8
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Instalacja o hager

Przygotowanie do instalaciji

Instalacja opcjonalnego mikroprzetagcznika LVZSA
e Podtgczy¢ przewody do mikroprzetgcznika i wprowadzié¢ akcesorium pionowo do urzgdzenia az do
dolnego ogranicznika. DZwignie muszg by¢ skierowane na zewnatrz.

Rysunek: Instalacja mikroprzetgcznika

5.2 Instalacja z uzyciem srub M8

0 Wprowadzi¢ sruby M8 w przygotowane otwory w szynie prgdowej i lekko dokrecic.

M8 %
185 mm

/é%
prm—

Rysunek: Instalacja z uzyciem srub M8
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o hager Instalacja

Instalacja z uzyciem srub M8

@ Ustawic urzgdzenie tak, aby podniesione zaciski do szyn fazowych (12) opieraty sie na wstepnie
wkreconych srubach M8.
Dokreci¢ sruby rownomiernie i catkowicie.

Rysunek: Dokrecanie srub M8

@ Pozycja montazowa obrécona o 180°

Alternatywnie, roztgcznik bezpiecznikowy listwowy mozna zamontowaé obrdcony o 180°.
W takim przypadku nalezy obroécic¢ urzadzenie i wykonaé te same czynnosci. Podtrzymywac
urzadzenie od dotu. Tabliczke znamionowg mozna rowniez obrocic.

Opcja ochrony IP2X

Akcesoria LV8Z00H (ostona przed dotykiem z tworzywa sztucznego) oraz LV8Z00OHAA (dodatkowa
ostona przed dotykiem) stuzg do zabezpieczenia tylnej czesci urzgdzenia przed dotykiem.

o Natozy¢ ostone przed dotykiem z tworzywa sztucznego LV8Z00H na urzadzenie, az zatrzasnie sie
na miejscu.

2/ Witozy¢ dodatkowg ochrone przed dotykiem LV8Z0OOHAA w szczeline w dolnej czesci ochrony doty-
kowej z tworzywa sztucznego. Sprawdzi¢ osadzenie, a nastepnie sprawdzi¢, czy czesci czynne sg
catkowicie zakryte.

15



Instalacja
Instalacja z uzyciem srub M8

thager

Rysunek: Montaz ochrony IP2X (do instalacji z uzyciem srub M8)
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o hager Instalacja

Instalacja z uzyciem zaciskow hakowych

5.3 Instalacja z uzyciem zaciskoéw hakowych

Do instalacji z uzyciem zaciskow hakowych nalezy uzywac akcesorium LV8Z0O0OHKA (ochrona przed do-
tykiem z tworzywa sztucznego).

o Natozy¢ ostone przed dotykiem z tworzywa sztucznego LV8Z00HKA na tylng czesé rozigcznika
bezpiecznikowego listwowego, az zatrzasgnie sie na miejscu (patrz rysunek, A).

2/ Wsungc¢ zaciski hakowe do ostony przed dotykiem z tworzywa sztucznego, az zatrzasng sie na
miejscu. (patrz rysunek, B).
Umiesci¢ urzadzenie na szynie pradowe;j (patrz rysunek, C)

o Dokreci¢ zaciski hakowe (patrz rysunek, D).

6 Nm

Rysunek: Instalacja z uzyciem zaciskow hakowych
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Instalacja z uzyciem zaciskow hakowych

@ Pozycja montazowa obrécona o 180°

Ostony przed dotykiem z tworzywa sztucznego sg montowane w sposob opisany powyze;.
Wsung¢ zaciski hakowe do podstawy w kierunku przeciwnym do podniesionych zaciskow
do szyn fazowych. Umiesci¢ urzgdzenie z zaczepami na szynie pradowej i dokrecic.

Opcja ochrony IP2X

Akcesoria LVB8Z0O0OHKA (ostona przed dotykiem z tworzywa sztucznego) oraz LV8Z0O0OHAA (dodatkowa
ostona przed dotykiem) stuzg do zabezpieczenia tylnej czesci urzgdzenia przed dotykiem.

o Wykonac kroki 2 i 1 opisane powyze,j.

2/ Witozy¢ dodatkowg ostone przed dotykiem LV8ZO0OHAA w szczeline w dolnej czesci ostony przed
dotykiem z tworzywa sztucznego. Sprawdzi¢ osadzenie, a nastepnie sprawdzic¢, czy czesci czynne
sg catkowicie zakryte.

o Wykonac kroki 4 i 3 opisane powyzej.

Rysunek: Montaz ochrony IP2X (dla instalacji z zaczepami)
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Instalacja przektadnikéw prgdowych

5.4 Instalacja przektadnikéw pradowych

Podczas instalacji za pomoca srub M8

W przypadku korzystania z przektadnikow pradowych (13), nalezy wprowadzi¢ haki pradowe w ich
otwory (12), az przektadnik prgdowy zatrzasnie sie na swoim miejscu (patrz rysunek, A).
Poprowadzi¢ kable tgczace przektadnikow pradowych przez wbudowane gniazda. Patrz nastepny
rozdziat ,,Ustawianie potgczenia kablowego”.

Ustawié urzadzenie tak, aby podniesione zaciski do szyn fazowych opieraty sie na wstepnie wkre-
conych srubach M8. (patrz rysunek, B).

Dokreci¢ sruby, aby zabezpieczy¢ zespét (patrz rysunek, C).

Rysunek: Instalacja przektadnikow pragdowych za pomoca srub M8

Podczas instalacji z zaciskami hakowymi

W przypadku korzystania z przektadnikow prgdowych (13), nalezy wprowadzi¢ haki pragdowe w ich
otwory (12), az przektadnik prgdowy zatrzasnie sie na swoim miejscu (patrz rysunek, A).
Poprowadzi¢ kable tgczace przektadnikéw prgdowych przez wbudowane gniazda. Patrz nastepny
rozdziat ,Ustawianie potgczenia kablowego”.

Odcig¢ boki ostony przed dotykiem z tworzywa sztucznego LV8Z0OOHKA (patrz rysunek, B), aby
zrobi¢ miejsce na przektadniki prgdowe.

Przymocowac oostone z tworzywa sztucznego do urzadzenia i docisngc, az zatrzasnie sie na swo-
im miejscu (patrz rysunek, C).

Wsuna¢ zaczepy do ostony z tworzywa sztucznego, az zatrzasng sie na miejscu (patrz rysunek, D).
Umiesci¢ urzadzenie z zaciskami hakowymi na szynie prgdowej (patrz rysunek, E).

Dokreci¢ zaciski hakowe (patrz rysunek, F).
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Instalacja przektadnikéw prgdowych

rE \
2 O —

==

Ustanawianie potaczenia przewodowego

Kazdy roztgcznik bezpiecznikowy moze mie¢ do trzech przektadnikéw pradowych (CT) (13).

Rysunek: Instalacja przektadnikdow pragdowych za pomoca zaczepow

©® Po zamontowaniu przektadnika (patrz poprzedni rozdziat) nalezy poprowadzi¢ przewody taczace

przektadnik przez wbudowane gniazda tak, aby przewody byty prowadzone prosto.
L2/ Podtgczy¢ w nastepujgcy sposob:

W przypadku przektadnika ze zmontowanymi przewodami: Podtgczy¢ przewody do modutu komu-
nikacyjnego, zwracajgc uwage na kolory przewodow dla zapewnienia prawidtowego potgczenia (S1

jest czarny, S2 jest brgzowy).
W przypadku przektadnika bez przewodoéw: Patrz dokument 6LEO90736A.
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Rysunek: Ustanawianie potgczenia przewodowego
5.5 Konczenie instalaciji
o Zabezpieczy¢ okienko za pomoca srub samogwintujgcych 3 mm (jedna sztuka na okienko).

3-biegunowy 1-biegunowy

)

Rysunek: Zabezpieczanie okienka

Wktadanie i zamykanie pokrywy roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego

0z dzwignig w pozycji otwartej umiesci¢ pokrywe roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego (1)
w odpowiednich prowadnicach montazowych w obudowie roztgcznika bezpiecznikowego.
Odgtos klikniecia i zauwazalne zablokowanie potwierdzajg prawidtowe osadzenie.

2/ Zamkngc¢ pokrywe, sktadajgc z powrotem dzwignie, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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Konczenie instalacji

3-biegunowy 1-biegunowy

..:cEcac: EGGngEoooé

Rysunek: Wktadanie i zamykanie pokrywy roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego

Pozycja montazowa obrécona o 180°

Pokrywa rozitgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego jest zawsze ustawiona w pozyciji
pionowe;j.

5.6 Instalacja ostony przeciwdotykowej i zaslepki

Zabezpieczanie ostony przeciwdotykowej za pomoca katownikow

o Whozy¢ akcesorium LVZAW (katownik) i obro¢ go o 90° w lewo.
@ Zamocowac pokrywe srubami M6.
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Instalacja ostony przeciwdotykowej i zaslepki

1,5 Nm

Rysunek: Zabezpieczanie pokrywy za pomoca katownikéw

Montaz ramki bocznej

© Wiozy¢ akcesorium LVZAW (katownik) i obroé go o 90° w prawo.
© Zamocowaé akcesorium LVZPB (rama boczna).

mﬁ '

Rysunek: Montaz ramki bocznej
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6 Podtaczenie elektryczne

ﬁ Niebezpieczenstwo

Porazenie prgdem w przypadku dotkniecia czesci pod napieciem!
Porazenie pragdem moze doprowadzi¢ do smierci!

e Przed przystgpieniem do pracy przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ zasilanie. Uwzglednié
wszystkie obwody, ktére mogg doprowadzac niebezpieczne napiecia do urzadzenia.

e Zablokowac urzgdzenia przetgczeniowe w pozycji roztgczenia.

e Uzy¢ odpowiedniego przyrzadu pomiarowego, aby sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem bra-
ku napiecia.

e Podczas prac konserwacyjnych nalezy ustawic bariery ochronne i przymocowac znak
ostrzegaweczy.

e Podczas pracy przy urzgdzeniach znajdujgcych sie pod napieciem nalezy bezwzglednie
stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

ﬁ Niebezpieczenstwo

Ryzyko pozaru z powodu luznych przewodéw

Przewody, ktdre nie sg wystarczajgco zabezpieczone, mogg nagrzewac sie podczas pracy i
powodowac powstawanie tuku elektrycznego

e Stosowac wytgcznie dopuszczone typy przewoddéw o odpowiednim przekroju
¢ Odizolowac¢ korice przewoddw na okreslong dtugosé i dokrecic je podanym momentem
dokrecania.

Potgczenia zaciskéw oraz dopuszczalne przekroje przewodow sg podane na oznaczeniu zaciskéw oraz
w dokumentaciji technicznej.

Nalezy przestrzegac¢ podanych momentéw dokrecania oraz typow przewoddw (jednodrutowe, wielozy-
lowe, z tulejkami kablowymi).

re rm se sm
w | B B e e 9 @

Sruby M8 M8 14 Nm | Cu/Al 1x 70 ... 95 mm?

Zaciski klatkowe M5 5Nm Cu 2,5 ... 95 mm?

LVZ00C 2xM5 | 4Nm Cu 1,5 ... 95 mm?

LVZ0OOA 2xM5 | 4Nm Cu/Al 1,5 ... 95 mm?

LVZOO1A 2xM5 | 4Nm Cu/Al 70 ... 150 mm?

LVZASD 2xM8 | 14 Nm Cu/Al 2 x 35 mm?

Tabela 1: Przekroje przewodow i momenty dokrecania

Podtaczanie przewodow

0 7z pomoca wkretaka ptaskiego zdja¢ ostone zaciskow (3) i wyciggnac jg z prowadnic bocznych. Nie
przechyla¢ podczas tej czynnosci.
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Podtaczenie elektryczne

Rysunek: Otworzy¢ przedziat przytgczeniowy

Mozliwe sg nastepujgce warianty podtgczania przewodow do roztgcznika bezpiecznikowego listwowe-

go.

1x 70..95 mm2

Cu\
2,5..95 mm?2
re, rm, se, sm

Potaczenie za pomoca standardo-
wych srub M8 i tulejek kablowych

Potgczenie za pomoca zaciskéw klatkowych
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Podtaczenie elektryczne

Cu CuAl
1,5...95 mm? 1,5...95 mm?
re, rm ‘{ Lvzooc re,rmm, se, sm ‘ﬁ LVZ00A
Potaczenie za pomocg adaptera za- Potaczenie za pomoca adaptera za-
ciskowego LVZ00C (akcesorium) ciskowego LVZ0OA (akcesorium)
D @@
4 Nm 14 Nm
M8
CuwAl
70...150 mm?2 CuAl
2x 35 mm?

re, rm, se,sm

‘-EI vaoo1A

Potaczenie za pomocg adaptera za-
ciskowego LVZ0O1A (akcesorium)

Potaczenie za pomoca adaptera za-
ciskowego LVZASD (akcesorium)
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7 Wktadki bezpiecznikowe
71 Wktadanie i wyjmowanie wktadek bezpiecznikowych

Niebezpieczenstwo

Porazenie pradem w przypadku dotkniecia czesci pod napieciem!
Porazenie pragdem moze doprowadzi¢ do smierci!

e Przed przystgpieniem do pracy przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ zasilanie. Uwzglednic
wszystkie obwody, ktdre mogg doprowadzaé niebezpieczne napiecia do urzgdzenia.

e Zablokowac urzgdzenia przetgczeniowe w pozycji roztgczenia.

e Uzy¢ odpowiedniego przyrzadu pomiarowego, aby sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem bra-
ku napiecia.

e Podczas prac konserwacyjnych nalezy ustawic¢ bariery ochronne i przymocowac znak
ostrzegawczy.

e Podczas pracy przy urzgdzeniach znajdujgcych sie pod napieciem nalezy bezwzglednie
stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

Wktadanie wktadek bezpiecznikowych

o Wiozy¢ wktadki bezpiecznikowe do uchwytow wktadek bezpiecznikowych, az zatrzasng sie na miej-
scu.

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Wktadanie wktadek bezpiecznikowych
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Wyjmowanie wktadek bezpiecznikowych

if Ostrzezenie

Oparzenia spowodowane nagrzanymi wktadkami bezpiecznikowymi!

Podczas pracy urzadzenia wktadki bezpiecznikowe mogg sie znacznie nagrzewac i powodo-
wac oparzenia.

¢ Nie dotykac wktadek bezpiecznikowych po wyjeciu, dopoki nie ostygna.

e Zwolni¢ i wymontowac wktadki bezpiecznikowe, naciskajgc niebieski przycisk zwalniania wktadek
bezpiecznikowych.

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Wyjmowanie wktadek bezpiecznikowych

7.2 Kontrola i testowanie wkiladki bezpiecznikowej

Testowanie modutu kontroli wktadek bezpiecznikowych

Ta funkcja jest dostepna tylko w wariancie produktu ze zintegrowang kontrolg wktadek bezpieczniko-
wych (11).

» Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz (Elektroniczny uktad kontroli bezpiecznikow).

& Roztgcznik bezpiecznikowy jest zamontowany i podigczony.

e Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie modutu kontroli wktadek, naciskajgc przycisk testu znajdujacy sie w
przedniej gornej czesci modutu.
Podczas fazy testowej wszystkie diody LED bedg migac¢ na czerwono, a stan NO/NC zostanie przetg-
czony.

Po kilku sekundach diody LED ponownie zaczna stale swiecic na zielono, a styki NO/NC powrdca do
stanu normalnego.
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Rysunek: Przycisk testu modutu kontroli wktadek

Sprawdzanie kontrolnych diod LED

Kontrola wktadki dostarcza informacje o stanie kazdej wktadki bezpiecznikowej na podstawie stanu
kontrolnej diody LED :

- Ciggte zielone swiatto oznacza, ze wkiadka bezpiecznikowa jest sprawna.

- Miganie na czerwono oznacza, ze powigzana wktadka bezpiecznikowa zostata wyzwolona lub w da-
nej fazie nie zainstalowano zadnej wktadki bezpiecznikowej.

- Jesli dioda LED jest wytgczona, wystgpit btgd. Patrz rozdziat (Elektroniczny uktad kontroli bezpieczni-
kéw).

Przyktady
- [ T N
E 2 & Wszystkie wktadki bezpiecznikowe sg sprawne.
L1 L2 L3

- + N
€1 N 21.7 11 Wktadki bezpiecznikowe L1i L3 sg sprawne.

L1 //?\\ L3 Zadziatata wktadka bezpiecznikowa L2.

~Comm? -mmm™ “mmmd - Zadziataty wszystkie trzy wktadki bezpiecznikowe.
A0 T2 2T S
[ T ]
| 21 11 Wktadki bezpiecznikowe w L1i L3 sg sprawne.
T = ™3| Biad polaczenia wiiadki bezpiecznikowej L2 (patrz rozdzial 10).
I

S E1 .7 21 So 11 47 Zadziataly wktadki bezpiecznikowe L1i L3.

L1 N L2 .7 L3 Y. Btad potaczenia wkiadki bezpiecznikowej L2 (patrz rozdziat 10).
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8 Zakonczenie instalaciji
8.1 Plomba

o Przetozy¢ drut plombujacy przez odpowiednie otwory w dzwigni (trzykrotnie w przypadku wersji 1-

biegunowej).
L2/ Zacisng¢ plombe przy uzyciu dopuszczonego narzedzia do plombowania.
© Udokumentowac numer plomby w celu zapewnienia identyfikowalnosci w przysztosci.

3-biegunowy 1-biegunowy

| EEEEE

D N,
=3
IS

= ﬁ;)awc}urgq

Rysunek: Uszczelka

8.2 Oznaczenie

Opis tabliczki znamionowej

© Odchyli¢ uchwyt na tabliczke znamionowa (5) do gory.
L2/ Wyciggna¢ wktadke opisowg w prawo.
Nanies¢ informacje na wktadke opisowa.
® Ponownie wsungc¢ wktadke opisowa.
© W razie potrzeby mozna zatrzasng¢ dodatkowy opis na uchwycie na tabliczke znamionowa.
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Oznaczenie

Rysunek: Opis tabliczki znamionowej

Dostosowanie potozenia uchwytu na tabliczke znamionowg

Uchwyt na tabliczke znamionowa moze by¢ réwniez zamontowany na gorze urzgdzenia.

© Odchylié uchwyt na tabliczke znamionowa (5) o 45°.

@ Ostroznie odchyli¢ oba zaczepy mocujgce.

o Wyciggng¢ uchwyt na tabliczke znamionowa.
Umiesci¢ uchwyt tabliczki znamionowej na gorze urzgdzenia, ustawiajgc jego zaczepy mocujgce w
odpowiednich gniazdach.

o Zatrzasng¢ zaczepy mocujgce.

© Obrocic tabliczke znamionowa (6) o 180°, tak aby napis Hager byt ponownie czytelny.

Rysunek: Dostosowanie potozenia uchwytu na tabliczke znamionowa
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9 Obstuga
9.1 Test braku napiecia (VAT)

o Uzy¢ wkretaka ptaskiego, aby ostroznie podwazy¢ i otworzy¢ okienko przesuwne (10) (patrz rysu-
nek, A i B).

L2/ Wykona¢ test napiecia poprzez przeznaczony do tego otwor (patrz rysunek, C).

o Nastepnie ponownie zamkna¢ okienko przesuwne (patrz rysunek, D), aby zapewni¢ stopieri ochro-
ny IP3X z przodu urzadzenia.

Rysunek: Test braku napiecia (VAT)

9.2 Zabezpieczenie urzadzenia w potozeniu zamknietym za
pomoca ktodki
= Pokrywa rozigcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego znajduje sie w potozeniu zamknigetym.
o Wiozy¢ element blokujgcy LV8ZLP do przeznaczonego gniazda w pokrywie roztgcznika bezpieczni-
kowego 3-biegunowego, az do zatrzasniecia.
Oznaczenie Closed (Zamknigete) jest widoczne.

2] Wiozy¢ ktodke 8 mm (akcesorium) w otwor Closed (Zamkniete) elementu blokujgcego.
© Zamknaé kiodke.
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3-biegunowy 1-biegunowy

O O op O O O ge O

Rysunek: Zabezpieczenie urzgdzenia w potozeniu zamknietym za pomocg ktédki

9.3 Odblokowanie zamknietego urzadzenia

© Otworzy¢ i zdjaé ktodke.
Pociggna¢ dzwignie w dot, aby otworzy¢ pokrywe roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego
(1). W przypadku wersji 3-biegunowej uzy¢ obu rak.
Nacisna¢ przyciski na pokrywie roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego i zdjac ja.

0 Wyciggnagc¢ element blokujacy.
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Odblokowanie zamknietego urzgdzenia

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Odblokowanie zamknietego urzadzenia
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Rysunek: Odblokowanie zamknigtego urzadzenia

9.4 Ustawianie urzadzenia w potozeniu

& Urzadzenie znajduje sie w potozeniu zamknietym.

o Pociggna¢ dzwignie w dot, aby otworzy¢ pokrywe roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego
(1). W przypadku wersji 3-biegunowej uzy¢ obu rak.

Nacisna¢ przyciski na pokrywie roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego i zdjgc ja.
Popchnaé¢ dzwignie do gory, aby wigczy¢ potozenie zaparkowane, az do zatrzasniecia (patrz rysu-
nek, oznaczenie Parking (Zaparkowanie) w uchwycie)

Obraci¢ pokrywe roztgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego (przednig strong skierowang do
wewnatrz) i wiozy¢ jg do obudowy roztgcznika bezpiecznikowego.

Urzagdzenie znajduje sie w potozeniu zaparkowanym.
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Ustawianie urzgdzenia w potozeniu

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Ustawianie urzgdzenia w potozeniu zaparkowanym
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Ustawianie urzgdzenia w potozen

iu

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Ustawianie urzgdzenia w potozeniu zaparkowanym

9.5 Zabezpieczenie urzadzenia w potozeniu zaparkowanym za
pomoca ktédki
& Pokrywa roztgcznika bezpiecznikowego (1) znajduje sie w potozeniu zaparkowanym.
© cCatkowicie wsungc¢ element blokujgcy LV8ZLP do specjalnego gniazda pokrywy roztgcznika bez-
piecznikowego, az zatrzasnie sie ha swoim miejscu.
Znak Park (Zaparkowany) jest widoczny.

o Wiozy¢ ktodkeo grubosci patgka nie wiekszej niz 8 mm (akcesorium) do otworu z oznaczeniem
Park elementu blokujgcego.
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© Zamknaé kiodke.
Urzadzenie jest zablokowane w potozeniu zaparkowanym.

3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Zabezpieczenie urzgdzenia w potozeniu zaparkowanym za pomoca ktodki

9.6 Odblokowanie urzagdzenia w potozeniu zaparkowanym

© Otworzy¢ i zdja¢ ktddke.

2/ Wymontowac¢ pokrywe wytgcznika bezpiecznikowego 3-biegunowego (1) z obudowy roztgcznika
bezpiecznikowego (2).

o Wyciggnac¢ element blokujgcy LV8ZLP.
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Obstuga

Odblokowanie urzgdzenia w potozeniu zaparkowanym

W niektérych przypadkach element plombujgcy lub blokujgcy jest wyciggany razem z pokry-
wa.

3-biegunowy

1-biegunowy

ug PYORPI
i, @

Il

Rysunek: Odblokowanie urzgdzenia w potozeniu zaparkowanym

9.7 Schowek na element blokujgcy

Element blokujgcy LV8ZLP mozna przechowywaé¢ w specjalnym gniezdzie wewnatrz pokrywy roztgczni-

ka bezpiecznikowego 3-biegunowego.

e Wiozy¢ element blokujgcy do przeznaczonego gniazda do przechowywania, az do zatrzasniecia.
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3-biegunowy 1-biegunowy

Rysunek: Schowek na element blokujgcy
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10  Elektroniczny uktad kontroli bezpiecznikéw

Warunki pracy

& Prawidtowy stan przetgczania stykéw pomocniczych dopiero po uruchomieniu, pod napieciem i z
wiozonymi wktadkami bezpiecznikowymi.

I I I ] L I
1 | LI |
NO 13-14 Otwarty Zamkniety
NC 21-22 Zamkniety Otwarty

Uzywac wytgcznie wktadek bezpiecznikowych z zaczepami chwytajgcymi pod napieciem i
zapewni¢ ciggtos¢ miedzy obydwoma zaczepami chwytajgcymi.

Sprawdzi¢ dane techniczne producenta wkfadek bezpiecznikowych.

Testowanie modutu kontroli wktadek bezpiecznikowych

& Urzadzenie jest w trybie obstugi.

e Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie modutu kontroli wktadek, naciskajgc przycisk testu znajdujacy sie w
przedniej gornej czesci modutu.

Podczas fazy testowej wszystkie diody LED bedg miga¢ na czerwono, a stan NO/NC zostanie przetg-
czony.

Po kilku sekundach diody LED zaczng swieci¢ na zielono.

@ Nie wyjmowac¢ zadnych wkiadek bezpiecznikowych w celu przeprowadzenia testu.
Obstuga generatora niemozliwa.

Urzadzenie moze by¢ uzywane niezaleznie od kierunku przeptywu pradu.
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[
T T o S
1 L2 L3
2 4 6

Rysunek: Schemat zaciskow

Opis dziatania

- Kazda faza (L1, L2, L3) ma wtasng kontrolke LED, ktéra wskazuje stan odpowiedniej wktadki bez-
piecznikowej:
_ Dioda LED swieci na zielono: Wktadka bezpiecznikowa fazy jest nienaruszona (normalny tryb pracy).

N I O T T

: : Dioda LED miga na czerwono: Wktadka bezpiecznikowa fazy zadziatata.
rrnai

- Styki wyjsciowe NO/NC przetagczajg sie, jesli zadziatata co najmniej jedna wktadka bezpiecznikowa.
- Jesli co najmniej jedna dioda LED nie swieci:

- Zasilanie zostaje przerwane w odpowiedniej fazie.

- Urzadzenie ulegto awarii lub wystgpito nieprawidtowe dziatanie.

- Nie mozna okresli¢ stanu wktadki bezpiecznikowe;j.

Testy dielektryczne (testy izolacji elektrycznej) przy napieciu 2200 V AC i 500 V DC dla obu-
dowy zgodnie z normg IEC 61439-1 mogg by¢ wykonywane bez odtgczania kontroli wkiadki
bezpiecznikowe;.
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L1, L2 and L3 400...690V
Min. 1 phase

1, L2 or L3 oV
-7
Fuse Lx
NO 14 ——13
NC 22\{:21
S L,
-’l L |:
Z
LED Lx >
I

Rysunek: Schemat funkcjonalny
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Oznaczenie Wartosé

Napiecie znamionowe pracy U, gtéwnego urzgdzenia przetgczajgcego 400-690V AC

Znamionowe napiecie izolacji Ui 1000V AC

Napiecie znamionowe systemu zasilania 277 V/480 V AC 400 V/690V AC
Kategoria przepieciowa systemu zasilania v 1\

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane U, gtownego urzadzenia |6 kV 8 kV
przetaczajgcego i elektronicznego uktadu monitorowania bezpiecznikow

Znamionowy prad zwarciowy umowny (z zabezpieczeniem przez
wktadki bezpiecznikowe NH)

Ograniczenie okreslone przez urzadzenie przetg-
czajace.

Dopuszczalna temperatura otoczenia

Od -25 do +85°C

Funkcja

Napiecie réznicowe > 30 V, niezaleznie od strony
pierwotne;.

Wyjscie sygnatu / poziom ochrony systemu pomocniczego

Przekaznik ze stykiem NO i stykiem NC.
Wyjscie ze wzmochiong izolacjg zgodnie z normag
IEC 60947-1 (SELV).

Napiecie i prgd znamionowy sygnatu wyjsciowego

Maks. 250 VAC, 5 A

Czestotliwos¢ znamionowa

50/60 Hz
Potaczenie z przetwornicg czestotliwosci jest
niedozwolone.

Tabela 2: Dane techniczne
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Dane techniczne

11 Zatacznik

1.1 Dane techniczne

Roztaczniki bezpiecznikowe fv+ (LV8*) rozmiar NHOO, podniesiony lub ptaski

Z monitorowaniem wktadki bezpiecznikowej (FM) lub bez niego.

Opis NHOO0 NHOO + FM
Znamionowe napiecie robocze U, 690V /800VMAC 690 V AC
Znamionowy prad pracy |,

- 400V 160 A 160 A
- 500V 160 A 160 A
- 690V 160 A 160 A
- 800V 63 A -
Czestotliwosé 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Straty mocy urzadzenia bez wktadek bezpiecznikowych 22 W 22 W
Straty mocy urzadzenia przy petnym obcigzeniu 58 W 58 W
Maks. strata mocy wktadek bezpiecznikowych P, 12W 12W
Zakres temperatur pracy -26°C ... +65°C -26°C ... +b65°C
Temperatura przechowywania/transportu -40°C ... +70°C -40°C ... +70 °C
Prad cieplny w konwencjonalnym obwodzie cieplnym na wolnym powietrzu

l,, Z wktadkami bezpiecznikowymi / ze zwieraczami 160 A/ 220 A 160 A/ 220 A

Kategoria uzytkowania

- 400V AC23-B /160 A AC23-B /160 A
- 500V AC22-B /160 A AC22-B /160 A
- 690V AC22-B /160 A AC22-B /160 A
- 800V AC21-B/63 A -
Znamionowy prad zwarciowy warunkowy

- 400V 120 kA 120 kA
- 500V 120 kA 120 kA
- 690V 100 kA 100 kA
- 800V 30 kA -
Krotkotrwaty znamionowy prad wytrzymywany |, 1s 5 kA 5 kA
Znamionowe napiecie izolacji U, 1000 V 1000 V
Znamionowe napigcie udarowe wytrzymywane U, 8000V 8000V
Kategoria przecigzenia v v
Stopien zanieczyszczenia zgodnie z norma IEC 60664 3 3
Ochrona IP

- ront z zamknietg pokrywa IP3X IP3X
- Front z otwartg pokrywa IP2X IP2X
- Widok z boku IP2X IP2X
- Front bez pokrywy IP2X IP2X
Wytrzymatosé elektryczna (liczba cykli) 200 200
Wytrzymato$¢ mechaniczna (liczba cykli) 1400 1400

I Brak ograniczen w zakresie wytgczania z uzyciem dzwigni pod obcigzeniem prgdem przemiennym o napieciu 800 V. Uzy-

wac odpowiedniego sprzetu ochronnego.
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Uwaga dotyczgca utylizacji

11.2 Uwaga dotyczaca utylizaciji
Uwaga dotyczaca utylizaciji

Ef Prawidiowa utylizacja tego produktu (odpady elektryczne).

—_—

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z systemami selektywnej zbiérki odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie lub w jego dokumentacji informuje, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nie na-
lezy go wyrzucac¢ razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska
lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy oddzieli¢ to urzadzenie od innych rodza-
jow odpadéw. Recykling urzgdzenia w sposéb odpowiedzialny, aby promowac zrownowazone ponowne wykorzystanie zaso-
béw materiatowych.

Uzytkownicy prywatni powinni skontaktowac sie ze sprzedawcg detalicznym, u ktérego zakupili ten produkt, ewentualnie z lo-
kalnym urzedem w celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat tego, gdzie i w jaki sposéb moga przekaza¢ to urzadze-
nie w celu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Tego produktu nie
nalezy mieszac z innymi odpadami komercyjnymi przeznaczonymi do usuniecia.
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